Salve regina
(Sei gegriif3t, Konigin / We greet Thee, o
Latin lyrics: Marian antiphon

German translation: Traditional
English translation: Christopher Inman, © Helbling
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Sei gegriifit, Konigin,
We greet Thee, oh Queen,

vi - - - ta, dul - ce-dS A no - stra, sal - - - -
unser Leben, unseyg Wonne e Hoffnung, sei gegriifst.

our life, we greet Thee.
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Zu dir rufen wir, vertriebene
It is to Thee that we cry, in our exile,
dim.
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- vae, ad te
inder Evas, zu dir seufzen wir,
the childre; e, it is to Thee that we address our sighs,
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men - tes et flen - tes in
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men - tes et flen - tes in hac la - cri
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ge - men - tes et flen -tes in hac
klagend und weinend in
lamenting and weeping in
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unsere Fiirsprecherin,
our intercessor,
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fall upon us.
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Et Je - sum,

Und Jesus, die gesegnete Frucht
And Jesus, the blessed fruit
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zeige uns nach dieser
show us in this our

deines Leibes,
of Thy womb,

49
— A st

ul

o)

mens,

de.

sten

T
O PEN

P ATLE .2

_qE

-~

O milde,

Oh Thou gentle,
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